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Ad poemata aliquot Sapphus et Alcaei
adnotatiunculas scripsit

CARL THEANDER

Fragm. Sapphus inc. lib. 32 L=59 D ex oratione sumptum
est Fauorini, falso nomine Dionis Chrysostomi tradita (1)
numero XxXviT, p. 47 (u, 29 Arn.), ubi codd. pvécac ol twvé @au
xoi etepov Gppewv praebent. Casaubonus pvéoes3ai periclitatus
totum tamen uersum non sanauit, Volger xai votepov legendum
censuit, [Vilamowiti (2) ex eodem carmine fragmentum proue-
nisse ratus atque y 3 App. L = 58 D Asclepiadeum metrum
restituere conatus medio uersu <o @fovepd > temere inseruit, quo
scilicet opprobrio éuovcog illa kai 4ua3-ylg yovi (3), in quem uer-
bis kot9-avoisa d& keiom ktA. inuehitur poetria, lacerari existimat.
Quam lectionem Diehl recepit; Lobel more suo cautus «potest
fieri», inquit, «ut etiam pvécac”ar recte se habeat;, deinde
tamen «fortasse», pergit, «ayepov praestaty. Certe pvécocs o
koi Gyepov de tempore futuro uix dici potest. Immo dictionem
potentialem pvidcac3oi Tvé o <ke> wof drepov (4) Gupewv ueram
esse paene pro certo habeo; quae emendatio, cum ke et xai
multo iam ante ea tempora quibus exarati sunt codices Dionis
eodem modo pronuntiari coepta essent, nihil nisi errorem tollit
eius generis quod anAloypoa@iav nominant uu. dd. Infinitiui poten-
tialis exemplum praebet etiam fragm. Alcaei uo (b)L = gAD

(1) Cfr. Norden, Gesch. d. Kunstprosa, i, 422 sqq.
(2) Sappho und Simonides, 882.

(3) Cfr. Erani uol. xuiv, p. 63.
(4) Sic dialectus, cfr. Sa 1, 14 L = 23, 14 D; xau drepov perkpacty pro-
nuntiandum, cfr. quae de fragm. Sapphico 41, ig App.L =1, 19 Din Erani

uol. XXXII, p. 62 disserui.
3
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0 o' VApevg paici kev YApoootov &' *nv fior. Quod uero ad sententiam
attinet, poetriam posterorum de se ipsa iudicium praecipientem
tam modeste loqui haud dedecuit. Metrum denique, nisi fallor,
non est Asclepiadeum, sed mevtapetpov illud tecoapeoskatdekacvrrafov
quo composita erant omnia carmina libri secundi editionis Ale-
xandrinae.

Fieri adeo potest ut fragm. B 8 App. L = 47 D ex eodem
poemate haustum sit; quod in codd. Herodiani m. povip. A&E. &
7 (11, 912 Lentiy hoc modo legitur, yadmv dé ov doxsi por OPOV®
43> -vo-mayéa -1-, ab Hermannio, Lehr sio, Ahrensio excepto ultimo
uocabulo yavmv &’ ov doyipeu (3pav0>(1) emendatum. Mvécoac&aé Tvd
eapi < ke > kai drepov appewv, / yaomv 3’00 joxiumu (pavo /, haec haud
ineptum efficiunt tenorem sententiarum, cum Sappho memo-
riam sui post mortem non statim exstinctum iri libere pro-
nuntiet atque tamen eam abominetur OVPpwv qua alii fore ut
«sublimi feriant sidera uertice» (2) confisi sint uel confidant.

Volumen Oxyrrhynchium xvm septem abhinc annos publici
iuris factum cum quaedam alia haud exigui pretii tum in
pap. 2165 reliquias quattuor Alcaei carminum continebat, ex
quibus primam et tertiam partim satis bene conseruatas; quae
carmina aliquantum conferunt ad res Lesbias, quales tempo-
ribus poetae fuerint, cognoscendas. Summa autem tertii, qua-
tenus intelligitur, haec est: Alcaeus amico cuidam Agesilaidae
narrat uitam se in praesenti agere rusticam comitia et senatum
Mytilenacorum desiderantem atque uu. 16 sq.

eyfw o’ d]mv (3) TovTOV AmeAqiapoa
o[ev])/ov éoyat[i]aicd) ")

(1) Prima syllaba breuis est etiam in fragm. 2 7 App. L — 56 D.
(2) Cfr. uol. Erani xuv, p. 66.

(3) eyfo.dlmvuol. Oxyrrh.

(4) Apostrophum pap.
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conqueritur; paulo infra post sex uersus satis truncatos ita
pergit

ol'knp k[d]kov iktog exmv 776005

077170 AleoPi]adec kpvvopeval poav

nolev[t* élk]ect ménhot, TépL de Ppéuet

dyo S5-eo[m]ecia ypvaikadv

paf¢ 0]AoAbd}/ag éviavaiag,

unde apparet eum asyli petendi causa ad templum confugisse, in
quo mulieres Lesbiae eo ipso anni tempore festum celebrabant
certamina simul agentes, quibus diiudicaretur, quaenam inter
eas arte et uenustate saltandi maxime excelleret; sic enim illud
ToOAevTol Kpvvoueval yoav interpretandum esse putauerim. Dubium
autem uix est quin, ut commemorauit iam Lobel, de iis certami-
nibus agatur, ad quae spectat schol. A II. 1, 129 na"d AecBioig
aywv dyetar yovaikdv ev T® TG Hpag euéver leyduevog kalhoteia (1).
Addere autem debuit uir sagacissimus etiam testimonium a
Wilamomt“io ad fragmentum Sapphus a6L = 28D (2) intelli-
gendum iam ante hos amplius triginta annos adhibitum, epi-
gramma dico A. P. ix, 189

'E)3ete tvplic téuevog j/Aavkdmi<50¢ ayicov Hpng,
AeoPidec, afpd 77030v B ruo¥ éMccoduevar,

ev3'a KaAov otioac3*e &en yopdv * duur 8’ vdpEet
2ot™o ypooeiny xepoiv exovco Avpnyv.

oAftai opyn&pov 770lv n&éog *  yivkov duvov
gloa'{'ev avtg d6&ete Kodhomng.

Carmine igitur pap. Oxyrrhynchii yviu 2165 tertio cum
his testimoniis iam primum exstantibus comparato planissime
demonstrari uidetur, cum quotannis in templo Iunonis (év t®
¢ Hpog wuéver) diuae sacrum celebraretur, Sappho lyram psal-
lentem chorum duxisse uirginum. Ergo non modo povmdiog
condebat illa, quibus suum gaudium uel luctum exprimeret,

(1) lunonem simul cum loue et Baccho Mytilenis in eodem sacrario
cultam fuisse fragmentum quoque pap. Oxyrrhynchii 2165 primum testatur.
(2) De quo fragmento in Erani uol. xu, p. 144 sqq. disserui.
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non modo, id quod iam pridem constabat, epithalamiis can-
tandis praefuit, uerum etiam sollemnibus diebus choros ins-
truebat Tunoni. Sed num huic diuae soli uel tum solum ? In
uu. 25 sqq. carminis 8 3L = g6D quamuis laceris

KOVLTE TIS [W ” ov]te TU
ipcv ovd’ v[pévarog ?] — (1)
eMAeT, onm[03'eV dujues dréoyouev (2)

se ipsam puellasque familiares a nullo sacro afuisse commemo-
rare uidetur. Atque re uera inter frustula Sapphicae poeseos
nobis tradita duo saltem sunt quae ex carminibus sumpta haud
temere putes quibus choreas prosecuta esset poetria, primum
inc. auct. 12L(3) = g3D

Kpnoooy, vo ot éuueréws mooeaory
opymv&’ drdioig auy Epdevta. Popov
7:4,0G TépeV av3~og udia/.ov udreiall,

deinde inc. 1. 25 L= 107 D, quod saltationem et gestus uirgi-
num festum Adonidis agentium luculentissime ante oculos ponit

Kat*vauoketr, Ko&épn’, appdc *Adwvig * o ke %eiuev ;
KaTTOnTEs” e, KOpat, kol katepeikes’ e Klovag.

Quae cum ita sint, quemcumque ceteroquin uictum habuerunt
illae uirgines, non uideo cur dubitandum sit quin Sappho con-
suetudinem cultumque eas docuerit rerum diuinarum aetatis et
patriae suae. Siue enim Oiacoc hic coetus appellabatur siue
non (4), certe operam sodalium ad religiones pertinuisse omnia
demonstrant.
Ynum fortasse restat quodammodo obscurum. Certamina
illa quae Iunonis saltem sacris habebantur utrum talia fuerunt,

(1) Cfr. Erani uol. xxxiv, 63.

(2) Nouissimus papyrum legit Zuntt, Mnemos. anni mcmxxxvus, p. 92.

(3) «Nostraey, inquit editor, «plerumque tribuuntury.

(4) Thiasum fuisse negant uel affirmare non audent Geffcken Griech.
Literaturgesch. 1, p. 89 et Zunt113 .1 .1 7.
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ut eiusdem chori tantum altera uirgo cum altera comparare-
tur an chori etiam inter se certabant complures, ex quibus
qui maxime placeret primas ferret? Quod quidem quaerere
non absurdum uidebitur, si recordatus eris epithalamium illud
Catulli Vesper adest, quod poesin Sapphicam pro exemplari
habuisse omnes fere consentiunt, inter duos choros aemulos
diuisum esse (1). Atque eodem forsitan ea quoque ipsius poe-
triae fragmenta spectent de quibus in uol. Erani «xiiv, p. 64
sqq. iam disputaui.

Notam fuisse Alcaeo rhapsodiam Iliadis A fragm. 28 L =
76 D, rhapsodiam ® fragm. 158 L = 57 D planissime demons-
trant; post illud, quod pap. Oxyrrh. 1333, fragmentis g, 1-8
et 3, 1-7 a Lobelio conglutinatis qualecumque est recuperaui-
mus, eadem papyrus alterius poematis habuit exordium, quod
ab eodem tribus fragmentis g, g + 18 -j- 3, 8-15 similiter confla-
tis plus solito integrum euasit, 2gL = 77 D. Est autem haec:

‘EBpe, k[aA]AoT0C TOoTauwy map’ A[T'vov
€Ex[no3-I" ég] mopovpiav Bdraccav
Opaik[. . . €pJlvydusvogs (6 yodag

4 hmm[.].[..11

Koi oe moilar mapevikat wé. |
... .JAoV urjpov drndraict x€*[ ot
. .Ja= Béyovror to ov dg ahEL]
8§ ....]v¥Hdmwp

V. 3 Lobel in annotatione @patk[iag uel [ov, u. 5 7éroioor uel
‘memoior, u. 7 alelnwa = alewpop, u. 6 edd. pr. kdndrov coniiciunt,
quae mihi quoque commendantur. Supplementa cetera primae
strophae inuenit idem Lobel scholio allato Theocriti vu, 112

@) Quod Lacedaemone usitatum fuisse parthenia Alcmanis luculen-
tissime demonstrant, cur hoc a moribus Lesbiorum abhorruisse putemus?
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-Alxaiog enotv, ott 'EBpog kGAMoTog moTapdv, AlokANG 6¢ katapépec&at
ovtov amd 'Poddmng xol é€epevec&ar katd mOAv Aivov, ubi tamen
scholiastam in eo errauisse arbitror quod falso interpungens
KAAAlGTOG ToTaumv legit, non, ut oportuit, KGAAoT 0oG¢ motapu®v. Duo
sunt quae hoc mihi persuadent. Primum enim in hymnis et
encomiis hymnos imitantibus poetae antiqui nomini eius qui
compellatur, siue est deus siue non, praeposito praedicationem
solent postponere relatiuam (1), sicut ipse Alcaeus in hymnis
eig Epunv 73,2 b L =2 D, e1g¢ Adnvav L86 = 3D, g1 Nopgpag

104 L= 11 D. Deinde si kéAiiotog =m. legas, necesse erit u. 5
kol og @ @ KTA. cum prioribus kAAA. m. copulari («Hebre, pul-
cherrimus fluuiorum ad Aenum defluis in purpureum mare...
et te multae uirgines uisitant»), quae copulatio rerum parum
similium parum elegans uidetur. Multo melius poeta, si hoc
uvoluit: «H., qui pulcherrime fl. e. q. s. ..., efiam te m. u. u.»
Sic enim illa quae hic geri dicuntur cum iis quae interdum in
aliorum fluuiorum ripis conspici solent comparantur (2). Vbi
nemini u. sqq. legenti non Nausicaae puellarumque illam comi-

tantium in mentem uenire credo, quae (¢ sq.

Aogoodpeval Kat xpiodpevotl A (m’ élaio
dewmvov gmel3=’ gilovto map' ox&NCLV TOTANOL0.

Dolendum est uerbum enuntiati ©¢ dieifama. . . . v Vdwp, a
quo stropham proximam incepisse nescio an necesse sit, inter-
cidisse; equidem oy d&oeaipet uel simile quid coniiciens Alcaeum
«et ex teneris feminibus, teneris manibus <plaudentes>, delec-
tantur tum, cum unguentum... aquam iterum demit» dixisse
suspicor. Vbi damdiaict xépoe per PBpayvioyiav dictum idem ualere
atque am. x. <kpdOtevtec> 3-., genitiuum autem AndA@V ppoVv, ut ToAd-
ntotov efficeret, poetam tam longe a uerbo amotum per VaépPatdv
ante datiuum dandloiot yépot posuisse putauerim. Obstare quis-
piam dixerit punctum u. 7 post] a litteram in papyro scriptum;
at falso hoc punctum quae separari nequeunt separare quisquis

1)  Norden, »Ayvootog 3soc, p. 168 sq.
(2) Sic in carmine illo Horatiano m, 13, 13 Bandusiae fons cum cele»
berrimis Graeciae fontibus comparatur.
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sententiam penitus examinauerit nonne concedet? Quod ad ea
denique quae in uu. 4, 7, 8 desunt uocabula attinet, u. 7 cum
edd. pr. moAAa(1) et T03-ev (2) legere uelim; fragmentulo in Pap.
Oxyrrh. xviii, p. 38 publici iuris facto 9*[. .]v, quod ad u. 8 ibi
refertur, quid faciendum sit nescire me libere confiteor.

Ergo Alcaeus, si uerum uidi, sicut in eo quod in papyro
praecedit carmine ex II. A 352-356 et 500-510 materiam sump-
sit, sic in hoc ad uersum illum Od. { g6 alludens artificiosis-
sime quae ibi dicuntur amplificauit. Confiteor equidem, ex
omnibus paene quotquot iam possidemus fragmentis Alcaei
hoc me maxime delectari.

(1) ypota Diehl
(2) Lobel tocov uix legendum esse censet.



